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1. Is - raels hopp, o käm - pe - ska - ra, barn av löf -tets skö - na dag,
2. Mörk-rets hä - rar mot dig tå - ga, rus - ta - de i synd och last.
3. Upp till kamp, Guds verk skall le - va, ver o - vän sväng ditt svärd.
4. Snart skall stri - den lyk - tad va - ra, san-nings o - vän sla - gen står.

?bb 44 œ ..œ œœJ œœ œœ œœ œœ œœ œœ œ ..œ œœJ œœ œœ œœ œ œœ ˙̇œ

q= 100 -120[

ö

Energiskt ]
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möt med fri - mod var - je fa - ra, Her - ren le - der da - gens slag!
Is - raels hopp, nu sla - get vå - ga, se - gern vinns, blott du står fast.
Mörk - ret flyr, dess mak- ter bä - va; se - gerns mål: en fräl - sad värld.
Fram - åt, Si - ons ung - a ska - ra, se - gerns kro - na då du får.
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Is - raels hopp, stå upp med hast, rätts och san - nings svärd håll fast!
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Höj ditt strids - rop: va - ka, bed! Mo - digt dig till strid be - red!
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Israels hopp

Text:  Joseph L. Townsend, 1849–1942
Musik:  William Clayson, 1840–1887

Efesierbrevet 6:10–18
2 Nephi 28:7– 8, 20–28
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